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字書化的イ弟経音義書

一珠光《浮土三部経音義〉封《玉篇〉的接受一

曽若泊

要旨:珠光的{浄土三部経音義〉是為了便利讃者閲讃浄土経典所撰，在珠光之前，也有其他的浮

土経音義書。然而珠光封於音義書的設計並不完全模佑前人的償制，不但有其個人特色，也能反映

出十六世紀末期日本人編纂傍経音義書的一種作法。厳格競来，此書不能作為寅際語言的謹援，但

是珠光重視中園的中古韻書進而締傍経音義書「字書イCJ'形成了一種特殊的文化現象。他不但在

編纂燈制上参考{玉篤ト也大量状録了《玉篇}的反切輿註糟'温到不合日本漢字音的反切奥註

栂，則改参〈韻曾}或{慶韻}。困此，珠光書中的漢字音ゑ統比較接近中園中古晩期的語音翼民統。

只是他遁度依頼字書，使得悌経音義書岡潤悌経原詞、原意的部分幾乎不存在，成了一部不具備音

義書形式的傍短音義書・

一、前言

浮土三部経'乃指日本之悌教浄土宗(lJ所依三部経典，即{無量害程)(大経)、{問調陀経)(小

鰹)，以及《観無量需鰹)(観鯉)。傍教東停的過程中'於不同時空産生了不同的費展輿理解'故

日本興中園的浮土思想並不完全相向。 (2J在僻鰹音義書的撰作上，由於日本人需要借助漢字来閲

讃悌教経典，比中園人多了一道語吉隔闇，為了理解悌経而費展出許多音義書。操平井秀文(1963: 

35) ，日人撰述最多的是音義書乃輿{法華経}相聞'其突是《大般若経ト除此之タ卜聞於浄土三

極的音義書也有少数寄世。開於浮土三極的音義書，日僧信瑞所編《浄土三部経音義集〉四巻(序

於嘉禎二年，西元 1236年)輿本文所欲観察的日僧珠光所編{浮土三部経音義)(序於天lE18 

年，西元1590年)等皆是。較早出的信瑞本嘗中僅有反切而無儒名注音，可推測嘗時日人臆能亘

接利用反切併讃漢字音;相較之下，珠光本中同時注有反切輿漢字音懐名・己有懐名的情況下為

何渥須標註反切眠?此現象頗耐人尋味，而慢名輿反切同時出現有助於筆者比較其語音特徴，並

有助観察其中的文化意泊。

本文所用天正本《浮土三部経音義)，乃日本勉誠社文庫影印自月瀬文庫識本，輿早稲田大撃

所蔵吉本相較，無論是分巻分頁以及頁中版式、字盟、筆劃皆極為一致，磨来自同一底本・為求

行文方便'下文持〈浮士三部鰹音義〉簡稽〈音義).而不依平井秀文(1963)所略稽的「天正本」。

ニイ浄土三都銀音義}之成書背景

(ー)刊行年代

{音義}一書中浸有刊記等刊行文字，其出版年代一宜未能明確・惟於珠光序文中有:r子時

天正十八年歳突庚寅暮春。」之語・可知成書年約在此年前後'刊行年臆於此作序年之後。根撮

平井秀文(1963: 35)的整理，日本筆者根撮書中的版式及字煙、和訓等跡象，封此書的刊行年

代有幾種看法:出版於慶長元和年間 (1596・1624)、寛永正保年間(1624-1648)，以及正保寛文
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年間 (1644-1673)等異説，亦有事者認為最初出版年興作序時間相近，都在天正年間・無論何種

説法，都約略可説是安土桃山時代 (1573-1603)末期至江戸時代(1603・1868)初期的産物，至

於官所産生的影響，則主要在江戸時期。

男タ卜，接江戸時代的書籍目録{江戸時代書林出版書籍目録集成)(1962-1964)来看， (音義〉

的刊行突敢並不少'此目録集成中可見到的記録即有九筆'年代分布在寛文、延賓、元禄、天和

及正徳年間，賓際刊行、印刷的女敷慮更多ぺ音義}的印刷刊行突敷可以側面反映出其於江戸時

代的普及程度，以及営時人封於此書的需求度。

(ニ)(序〉中之_-t

{音義}分為上、下雨巻，書内標題為「浮土三部経附六時檀讃偏音義巻上(下)J'一般以「浄

土三部経音義」栴之。正文之前有珠光所撰「序J'序文之後有「網目 J(即日:究)，正文之後有二

則附録，分別是「三鰹裡讃中分事異字例」及「三鰹裡讃中南音異訓字」。書後無肢・闘於{音義・

序ト由於序文不長，葱牌全文引越如下:

楓周文字走諸傍遺教之賓務'迷情到岸之訟4え也・劫初、党迦夷起於I'p度文'倉領製子漢

土字之本意，専貫道之謂乎・-4i畳間所有之看三銀奇A1専寓者，有鳥義馬主呉而惇漢域字1)11

正A' 愚童之視*於是迷会・宇都l不慮'則且背鍾旨、冥鰻旨'則入王重道~希・予乞食暇，

依{玉篇》而定j高格、井音義も@切命11不憧経旨之字'以{頓令〉、《庚韻}等費量書而補之・

六時革命行漏E克之文字亦副之・又銀中小異宇井両音文'組重載之・審者字書11I注昏有本書・吉見

授繁多，故以「又」、r亦」字雨模渇・弁字和訓|者'不園仮名法'愚嬰要見易。字音之仮

名者'議首飾御.llit責鵠三経本而少端接之'イ中瀬以患之濁滴志，恭扱報保幸且庚大之息海・

兼真索令法久住， il百四本.ta:.成'ニ利願行・伏乞，依有僻索文字者，同志後輩増刊而訂正

之ヰ・子時天王十八歳衣庚寅暮春よ瀞。手ロ州之4主侶'鎮西汲流野イ嘗珠3も草鎌務云余・

筆者封此序文的観察輿中田祝夫(1978:5・6)為勉誠社文庫本〈浮士三部鰹音義〉所執筆〈解説〉

之部分観匙不謀而合。前人瞳己提出見解，然此部分興本文有深切関係，睦有費遮之嫌，何羅列

於下，並在中田的基礎上進一歩皐例及説明:

1、由序文的筆法可知珠光的漢畢能力並不深厚'所酔漢文時有不温順之属。略畢3例:

(1) r世間所有之看三銀音義体寓者J'或許是「看世間所有(之)三経音義偉寓者」的語序

錯凱，這是受到日i軍需序及日語温輯影響所致。
(2) r愚童之視者於走迷会・ Jr愚童」乃比翰無智之蒙昧者，而「愚童之視者」指的是眼界

如愚童一般的人・依漢文的思考，或可持此匂寓成「墨童A去於是謹失J'以「愚童之
視者」行文，恐是日語的習慣所致。

(3) r I邑嬰要見易・」也是受到日語語序的彰響'依{績滞土宗全書}冊 17(1928 : 320) 

所牧録之排印本《浮土三部経音義}的訓貼，白人的解讃乃是「愚嬰要三見易一J'故其

欲表達之義臆是「以愚嬰易見為要J'即以人人皆能讃請為重要考量。

2・嘗時所停寓的其他浄土三鰹的音義書'普遍有靴誤，有修正的必要。故日:r.j早世間所有之

看三銀音義停寓者，有鳥渇馬主呉而惇漢或字魯1I正.A.J而且在修正的方向上，是要専向正確

的「漠域字訓正義J'非以正確的悌鑑経文解讃為優先・

ト珠光本之瞳例(篇格)輿音、義主要参考〈玉篇)，並以《韻曾ト〈虞韻}来補〈玉篇}之

不足，故云:r依《玉.. 0而定第格、井奇義也・切割|不恒鍾旨之字，以〈韻i:)、《庚韻}

等級審而補之・」自第3輿6黒占'可知珠光編撰時大量参考他書・ [3J
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4、珠光於書中也為{六時裡讃偶)(制補充了音義。

ト珠光整理了滞土三鰹、六時裡讃中形近之異字以及一字南音之字，附於書後'且其云訓註都

有所根撞・

6、又由「井字和書I1者'不図仮名法'愚嬰妥見易・字脅之仮名*，捧酉師御J.H責桶三経本而少

端接之・」一段'可知書中的傾名和訓，不因循嘗時的傾名法・同是以思人皆能讃調為目標;

至於字音懐名，則主要是依擾酉審(聖聴)上人間「御艶讃調三経本」的音注而来。

7、序中所言，皆含有便於惇教之目的，撰者並希翼此書能鈎普及並得到同志後輩之利用輿改

正。

綜上所遮，珠光認為文字是侍涯教義的重要工具，若文字之意義有所誤解或是訓解不善，就曾

誤導讃者，使人「人理遁惑鷲」、「愚童之視者於是迷失」・他封嘗時的背義侍寓之書頗有微詞，批

評其「烏駕馬誤J.r有惇漢域字訓正義J.只是「烏駕馬」乃為字形上的証窮，並非義訓有誤的例

子。若真如珠光所説，嘗時的経義停窮者己普遍有字形誤抄而不自知的情形，則撞些侍窮者封於

漢字字訓之不解亦為可知・珠光有鑑於嘗時人不求甚解，以致「背経旨、冥経旨」的不良風気，

立意編撰一部音義書以改正此風'故纂此〈浄土三部鰹音義〉。

三、〈浄土三部組音義}之瞳制

(ー)(浮土三都銀音義〉之目録縞排

此書的目録雄承襲〈玉篇)(61的編排法，但侃有極不一致之慮，此乃困為浮土三程的内容並不

多'所用之字亦少'若全依{玉篇}類目，恐伯温於零時'反造成検索困難。

〈音義》目録分類如下表，共分上下両巻，第一至第十三為上巻，第十三至第三十六為下巻・

本表中於毎部首右下所標敷字'為北宋《玉篇〉之巻衣'若有例外者注上*競'男説明於表後:

表 1 (・浮土三喜~経音義}目録

《浮土三喜F短音A)目録

第一人ョ言，部 第二木 12火n土2金姐部

第三水田部 第四日 20月四肉 7山n部

第五石担食，米目安u困2予711衣 2・部 第六 1永田示 1車岨部

第七王 1臣 2玉1ロ5部 第八手E足7目4部

第九耳4心a部 第十 r 22i 22r 11戸 11~ 11部(71

第十一雨四穴 11赤n竹 M草日部 第十二革路欠，八掴ど~lS門 11 回目白 16矢口部

第十三女s子s骨71曲禾u香 15部 第十四立曲音Jぺ，弓 u寸担問 U見 4長坦~曲部

第十五 Ll0走四乾*文 17円z夕 21林 u部 第十六文 10吉*角 26;!1;15住 24i 20力v部

第十七釆四支u刀日鬼却牛坦馬n犬n部 第十八邑2阜 22P坦鳥目羽回虫 g員 25部

第十九頁4止岨2多s幸合星z至26Jf坦部 第二十書2川、n瓦岨岡 2血 15大 21酉30部

第三十一 、21____"1r 11十.0部 第二十二人目じ抽又白æ坦毛 2'~:土zd主口部
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第二十三正叩費21市週JL3~~ 26色 4部 第二十四白 20勺 28準u本 g自4甘，申却羊23魚副部

第二十五老n皐 15缶描且M斤口刃ロエ姐舟1・乙拍|第二十六車字雑部掴

巾祖部

説明:女乾:r乾」字，(玉篇}収在巻20第307瓢部， (玉篇}並無「乾」部。

*吉:r吉」字イ玉篇)~在巻 5 第 56 口部， (玉篇}並無「吉」部・

*幸:r幸」字，(玉篇}分別収在巻23第360羊部;巻9第 117本部;巻21第333夫部。

若考慮音、義'臆以巻21第333天部者為是。

観察上表，可知《音義}的部首睡是参考{玉篇}三十巻的編排概念，以部首相延或有闘聯者

列為一組，然而従表中所示的敷字((玉篇}巻次)来看，珠光特大部分的部首弐序調整温了，且

排列上也頗為混蹴'開類不如《玉篇〉清楚・例知《音義・第一}中'人部原在{玉篇}第三巻，

而盲部則在《宝篇}第九巻，人盲部合一的理由未解・又如{音義・第十八ト除了虫部、貝部同

在《玉篇}第二十五巻之タ卜，其他部首都是由別的巻究集合而来，其中邑、阜、ロ三個部首字形

上相近(匹、日、 p) ，而鳥、羽二部義類上近似・但「虫貝/巴阜P/鳥羽」三類為何併為一組
乃不得而知。睡然少部分的障併頗有道理，如{音義〉第二、第三(五行);第八、第九(人瞳); 

第二十一(基本筆劃);第二十六(各部僅有一字者蹄此)，但其他部分就不是那腰巌謹・調整闘

部的理由恐是{音義}牧字太少而{玉篇}部首量太多，無法有放問納浮土三鰹所牧之字・為便

利査閲，調整部首編排方式是必要的。

(ニ)(浮土三都銀音義〉之正文組制

{音義}的排字順序並未依撮《玉篇}所録字序，其字序亦輿浮土三部経的行文突序不相臆，

不知所操為何・然而，由於《音義〉毎部首之下的政字不多，最多者乃「心」部91字，少則一個

濁立的部首之内僅有二、三字。部首之下僅一字者'統掃於巻末「皐字雑部」之中'不調立列出。

困各部所牧字不甚多，故無論依何理排序，皆不至造成検索之困難。

正文的内容'只有三個層衣，先排大部，突排小部，最後排字・例如〈人部第一〉中共包含人、

言二部，這是第一層突。其衣是人部，這是第二層衣・人部之下的「人、仁、悌、保、健・…・・」

等共68字'為第三層攻。人部第一字「人」注有如下資訊:

、，ニム音 而裏切惟人糞物之霊又天地所生惟人為費又..智雄之

人ヒト 形合作同又作歪

「人」字之下，先以 r_音」注出日本漢字音的音讃(ジン、ニムト此例前為漢音，後為呉音，

整部書若列出両音者，一散是先漢音後呉音，偶有例外。 (81而後列出議字音的訓讃(ヒト)，接下

来是漢字反切(而真切)輿義注・這聞《音義〉注樟的基本形式:字今偲名音讃今偲名訓讃今反

切今義注・飴皆岱此・

就内容牧字而言，珠光並非僅摘閏《玉篇ト有些出現於浮土三経之中而{玉篇}未牧者，伺

編入〈音義ト如人部68字中・珠光補人一《玉篇}未i投的「債」字如下:

債 ;::;??，::Jレ 側責切這財也又負凶作費制両生子
ハタJレヲ、スル ， 又側革切負財也il作費

此「債」字的雨個反切'輿〈韻曾ト〈贋韻〉之反切皆相同'侭贋切的義注是参考了{韻曾}卦

韻下的注樟;側革切的部分則是参考了《贋韻}苦手韻下的注揮。 (9)整部〈音義}如「債」字之類

《玉篇〉未岐而補自其他韻書之字極為少見。以上即是{音義〉正文的瞳制。
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(三)正文後附〈三経種域中分牽異字例〉典〈三経誼検中偽奇異1111字〉

{音義}正文後附〈三極裡讃中分事異字例〉輿(三経糧費中南音異訓字〉是珠光為了方便讃

者而設，今偉《玉篇}ぺ韻曾}及《康韻}中並無類似附表。

首先， (三経裡讃中分竃異字例)中共列出 184字，毎雨字一組，共92組。所調「分事異字」

指字形相垣市音同義異'又或音義皆有別的字'如:

鐸緯 上施隻切解也 侍イ専 上儲懇切訓也
下施隻切潰米 下方遁切相也

土宜格切謹也 上傭朱切軍具
捧棒 枝投

下宜格切耕也 下徒侯切撞也

四組中・「潤緯 」、「揮樺」是音同義異之例;r停停」、「枝投」是音義皆異之例。所有的例子都建

立在字形相延的僚件上。

其究，<三経裡讃中両音異訓字〉共政IS字， r両音異割IJ指的是一字有両音，而両音分別代

表了不同的意思・例如:

易 イ音ヤスシ，ヲサム

ヤク音カワル，アラタム

比較正文中的注揮:

易

エキ，ヤク音カワJレ，アラ

タム，コトナリ

イ脅ヤスシ，ヲサム

以鼓切手ロ易也治也

実益句史也氏也

東益初日月1tr易費易もx史也武也換也縛也9
.. 也又始也又英也

又以鼓切本作{易易量権之費不量権也又和易也又

治也

〈三鰹裡讃中南音異聞11字〉中所岐的注稗是正文注樟的簡イ七，這是為了更簡潔据要地説明雨音異

訓的情形'故珠光於序中日:r鍾中小異字井両面音文'組重載之・」他以「重載」的形式来呈現出

他希望讃者能鈎注意的形、昔、義的差異'以求請讃悌経時能拘更加撞憧鰹旨。

四、{浮土三都銀音義〉典其参考韻書之閣僚

(ー)浮土宗音義番有参考中古字頓書之停銑

珠光的反切幾乎取自中国字韻書，而音讃、訓讃億名乃是参考聖聴所注的讃謂本。其賓日僧参

考〈玉篇}糸輿{切韻〉糸韻書己有長久的歴史，例知日入所撰現存最早的藩字字書乃空海774-835)

〈筆隷寓象名義)，此即参考梁・顧野王《玉篇}而成。又如日僧昌住(生卒年不詳)所撰集的{新

撰字鏡)(撰於891年'増補於898・901年)亦是在〈一切経音義ト{切韻ト〈玉篇}三書的基礎

上編成。 [101可見古代日本人封於漢字音的理解輿認識，輿〈玉篇}及〈切韻}ゑ韻書有著極大的

関係。

後世日僧所参考的《宝篇}瞳不童然是原本{玉篇).然 {玉篇}糸韻書受到日人重視則是可

以確定的・早在珠光之前，信瑞編撰〈浄土三部経音義集}即己参考{玉篇}イ贋韻}二書，如

下表所示。下表「信瑞所引」慮'引自《浄土三部経音義集・無量書写経巻上)(1236/1931 : 197)。

信瑞参考了極多資料，但以下僅持 〈玉篇〉輿〈贋韻}的反切輿注樟摘出。首先是信瑞引自《玉

篇}的例子:
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表2信瑞引用《玉篇〉之例

字 信瑞所引 原本《玉鏑》 元刊本《玉篇>(11) ..寓象省畿

【正】 iE，不邪也・是 (無此資料) 之盛切，不邪也，是也，又音征。IE，古 之盛反。長、聴、

也，之盛反。 文..lE. ，古文。(正部〕 定、止、善、政、

君、卒・

【土】 事;遁古今，排然 (無此資料) 事九切，事也・《侍}日:r遁古今，棒不 事九反。

不然調之士園事九 然調之仕・」lu噴始於ー，終於十・孔子

反・ 日:'推十合十日:f::'~(土部)

由表2可知，信瑞所ヲI(玉篇}極可能是比{大贋益曾玉篇〉要早的版本，是否即為原本{玉篇}

尚無従知暁，但信瑞為其音義書作注時，即使己有其他日籍可供参考，他何是亘接参考了不少中

国字韻書等漢文典籍。以下比較珠光本所牧録「正、士」二字的内容:

【正】之盛切。長也，定也'是也。又音征。古文正[湖、 亘 。(正部)

【土】事九切。事也・撞古今，幣十為不然調之士。又推一合十為士。(十部〉

珠光本的「士」字注輝輿〈玉篇}較為接近，而「正」字則輿〈贋韻}的内容較為接近，但此二

字的反切皆引自{玉篇ト (14)其衣看看信瑞所引{贋韻}的情形:

表3信瑞引用《贋韻〉之例

字 信瑞所引 北宋《贋韻>(旬 北宋《集韻>(18) 

【英】 英'華也・祭而不賓日英・ 撃也'祭而不賓日英也・又英 於驚切・《説文):，舛祭而不賞者・」

又英俊'於驚反。 俊・亦姓'漢有英布。(於驚切〉 一日黄笑。一日知出万人為英・又
姓，亦州名。

【遵】 湛，循也、率也、行也、 循也、率也、行也;習也。将倫 縦倫切，(説文):r循也・」古作算。

習也個古文作埋同・特倫 切・
反。

【算】 算，計也、数也・蘇貫反・ (葬)計也、数也・{説文}日: (算)蘇貫切ぺ説文): r長六寸，

「葬，長六寸，計歴数者 計歴数者'}A竹林弄・言常弄，乃
也。J..・...。蘇貫切・ 不誤也・或作算。

【計】 計，古詣反 ，簿計也。 書庫計。{説文):'曾也、葬也。」 吉詣切，(説文): r曾也。」亦姓・

又姓'後漢有計子動。古詣切。

従信瑞所引〈贋韻}注稗来看，主要是持〈贋韻}部分稗文節録下衆而非全文移録;且他特《贋

韻》反切所用的「切」字'全改為較早的「反」字'臆是為輿所引{玉篇}版本之用語一致 。信

瑞所用{康韻}為宋代韻書，但《玉篇》是更早的本子，因其内容輿北宋《大慶益曾玉篇〉有明

顕差距・或許到了 13世紀，原本{玉篇}的背切輿注樟己不甚符合嘗時的日本藻字音，故在沿襲

茜習的同時'也不得不参考〈庫韻}等較晩期的工具書 。

同様地也観察上越諸字在16世紀末的珠光本中的情形:

【英】荷京切。華也・崇而不寅日英。又警也・又智出高人為英・又飾也 。

【遵】子倫切。循也、率也、行也。古文型 。

【葬】蘇乱切。計算也、敦也'又作生存 ，亦竹器。

【計】居詰切。曾也、葬也、課也。

珠光本和信瑞本在這四字的音義注稗上明願不問。珠光睡未注出引用来源，但可知此四字的反切

全引閏{玉篇ト信瑞本割都是引閏《贋韻}・為何同是兼引〈玉篇〉輿{贋韻〉的背義書'卸針

音切的謹揮知此掴異?或許僅因商人見解不同'但可看出珠光比信瑞更看重字書。
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再者，珠光己全面持「反」字改為「切」字・

義注方面， r謹」、「算」二字輿{大慶益曾玉篇}内容相符。「英」、「計」二字則有《慶韻}及

〈韻曾}的影子・錦合昔、義来看，確酎日珠光序文所説，以《玉篇〉為主，且以〈庫韻ト《韻

曾〉為輔・只是珠光之{玉篇}是北宋重修{玉篇)，興信瑞所引非同一版本。

自空海以降， (玉篇〉封日本的漢字音相聞文献的影響不容小闘。〈切韻ト{贋韻〉一糸韻書也占

有一席之地。至於漢字反切封於白人而言，賓用性功能是否如在中園一般，題需要更多研究才能看

得出来。至少可以排除科畢考試、作詩押韻等困豪。亦即，即使是貫用的，也是具有日本特色的。

(ニ)(浮土三告~鍾奇義}引用中古字額書反切的情況

為了避免受到同部首之字群封於音切之可能影響，以下採用混雑了諸多部首的《音義・車字雑

部》来観察{音義}所牧之字之反切情形:

表 4説明:下表之「字項」欄，依〈軍字雑部〉的順序排列，共57字。r(音義}反切」欄，

為〈草字雑部〉全部反切。「宋本{玉篇}部首」欄，列出{玉篇}部首及部弐，如「甲部513J ' 

513即為部次ぺ玉篇》以巻三十為最末巻，包含白 496部至542部。〈軍字雑部)57字中'自{玉

篇》巻三十中取用了21字・「宋本《玉篇}反切」欄中，若{玉篇}反切不只一個，於其後括競

註明〈玉篇}部首・ r(贋韻〉反切」、r(禦韻〉反切」、r(古今韻曾皐要〉反切」等欄之下只取輿

〈音義〉相臆之反切，無甚闘像者従略，以避繁雑。表中各反切輿〈音義〉所録反切相同者，以

黒底標示，以利計算。

表4 (音義・車字雑部〉所牧反切輿中古韻書之比較

字 字 《音‘》 宋本《玉鏑》 宋本《玉篇》 《康韻》 《集韻》 《古今韻曾.要}

序 項 反切 部首 反切 反切 反切 反切

甲 古押切 甲部513 古押切 古押切 古狩切 古狩切

2. 尺 歯亦切 尺部145 歯亦切 昌石切 昌石切 邑石切

3. 凶 許恭切 凶部153 許恭切 許容切 虚容切 虚容切

4. 章 子非切 章部424 子非切 爾非切 子非切 子非切

5. 九 居有切 九部505 居有切 皐有切 己有切(17) 己有切

必以切 房脂切 普齢、補履
補慶、必至、

6. 比 又牌至切 比部447 必以切 目比至切 必至、耽至

簿必切 必至切 銀色必
耽至気品必

7. 弁 偉盈切 A人部糾S 偉盈切 府盈切 卑盈切 卑盈切

8. 豊
敷鴻切

望部238 芳鴻切 敷空切 1(鴻切 敷濁切
又芳鴻切

9. 久 居柳切 久部123 居柳切 皐有切 己有切 己有切

10. 凡
符成切

二部004 扶厳切 符芝切 符成切 符成切
又扶巌切

11. 曹 昨管切 日部092 咋努切 昨努切 財努切 財努切

12. 乃 奴改切 乃部093 奴改切 奴亥切 曇亥切 暴亥切

胡耽切
胡耽切出〕

13. 歯
又胡縁切 自部202

胡紙切〈回〕
胡.切 胡議切 胡議切

胡自量切 弓部 179 胡男切 胡南切 胡南切

胡南切
胡男切("'1)

14. ~~ 除矯切 兆部276 除矯切 治小切
宜紹切 亘紹切118)
徒了切
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字 字 《音‘》 束本《玉鏑》 束本《玉篇》 《康鼠》 《集薗》 《古今韻曾.要》

序 項 反切 部首 反切 反切 反切 反切

15. 永 子丙切 永部293 子丙切 子慣切 子慢切 子恨切

16. 畏 於貴切 白部302 於貴切 於胃切 好胃切 査F買切
17. 匹 響吉切 亡部486 普謹切 響吉切 僻吉切 僻吉切

以者切
余力て(爾〉切 以者切

18. 也 又余爾切 、部 480 羊者切 以者切

余者切
余者切 演爾切

19. 弗
甫勿切

J部 477
甫勿切

分勿切
符勿切

分勿切
又分勿切 分勿切 分物切

虫部401
徒酷切【曳1

20. 義 徒沃切 中部156 徒沃切 徒沃切 徒沃切

州都162
徒篤切仲帥》

21. 七 戚悉切 七部501 親吉切 親吉切 戚悉切 戚悉切

22. 龍
虚容切 組部381 力恭切【・1

力鍾切
カ錘切【四1 虚容切

又力恭切 立部133 力鍾切出 莫江切 莫江切

23. 能
奴萱切

能部379
奴登切 奴来切 嚢来切 嚢来切

又奴蓋切 奴蓋切 奴登切 奴登切 奴登切

24. 四 息利切 四部496 恩利切 息利切 息利切 息利切

25. 高宇 詳詰切 辛部521 似苔切 似n切 詳高ま切 詳主主切

26. 了 朗鳥切 了部528 力鳥切 虚鳥切 朗鳥切 朗鳥切

27. 母 莫後切 世部475 武倶切但Dl 莫厚切 莫後切 莫後切

居陵切 渠巾切
渠巾切 渠巾切

28. 手今 矛部261 居陵切 居陵切 居陵切
又始頑切 居陵切

姑頑切 姑頑切

29. 厳 果五切
鼓部234

姑戸切〈蝉〉 公戸切 果五切 果五切
革部423

30. 事 攻乎切 宇都521 古胡切 古胡切 攻乎切 攻乎切

31. E官 徐嵯切 邑部020 以遮切
以遮切

徐嵯切 徐唾切
似嵯切

32. 蝿 聴但切 聞部373 七胡切 倉胡切 聴但切 聴但切

33. 乏 扶法切 正部136 扶法切 房法切 扶法切 扶法切

34. 民 調鄭切 民部028 調申切 調鄭切 調鄭切 調鄭切

35. 氏 承紙切 氏部341 承紙切 承紙切 上紙切 上紙切

36. 曲 丘宝切 曲部251 丘玉切 丘玉切 匡宝切 E玉切
37. 同 徒東切 日部212 徒東切 徒紅切 後東切 徒東切

38. 為 子偽切 爪部071 手偽切 蓬支切 子偽切 子偽切

己
養塁切

徐星切 詳星切
養星切 養塁切 (13)

39. {Zl} 又象歯切 巴部525
-¥;旨切 居理切

象歯切 象歯切〈巳〉

有起切 有起切 有起切〈己〉

40. 無 微夫切
込部485 武千切貼1

武夫切 徹夫切 徴夫切
水部285 文甫切{本1

41. 日 王伐切 日部092 高月切 王伐切 王伐切 王伐切

42. 風 甫融切
風部299 甫融切〈凪〕 方戎切 方鴻切

方漏切
林部160 甫弓切岬〕 方鳳切 甫凡切

43. 貌
眉教切 JI:.部127

茅教切〈凱〉 莫教切
眉教切 眉教切

又墨角切 児部489 墨角切 墨角切

44. 丙 丘皿切 丙部515 丘皿切 兵永切 補永切 補永切
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字 字 《音‘》 束本《玉鏑》 束本《玉篇》 《康鼠》 《集薗》 《古今韻曾.要》

序 項 反切 部首 反切 反切 反切 反切

45. 丁
多庭切

丁部516
多庭切 中釜切 中華切 中華E切

又竹耕切 竹耕切 嘗経切 嘗経切 首経切

46. 戊 亡冠切 戊部517 亡窟切 莫候切
莫候切

莫候切
莫後切

47. 庚 偲衡切 庚部520 俵衡切 古行切 居行切 居行切

48. 辛 恩人切 辛部521 恩人切 息郷切 斯人切 斯人切

49. 壬 而林切 王部525 而林切 如林切 如林切 如林切

50. 要警 古撲切 奏部526 古挨切 居言宗切 類諒切 頚諒切

51. 丑 教久切 丑部531 数九切 穀久切 敷九切 教九切

52. 寅
℃杏切

寅部532
-t苔切 以脂切 延知切 延知切

以真切 以真切 翼真切 夷真切 夷真切

53. 卯 亡絞切 卯部533 亡絞切 莫飽切 墨飽切 墨飽切

54. 辰 市真切 辰部534 市真切 桓鄭切 丞真切 丞真切

55. 午 呉古切 午部536 呉古切 疑古切 配古切 疑古切

56. 成 雲律切 成部541 恩律切 辛寧切 雪律切 雪律切

57. 亥 何改切 亥部542 向改切 制改切 下改切 下改切

接表4.(音義・車字雑部〉所取57字中'共有75個反切'其中〈音義・皐字雑部〉反切輿{玉

篇〉反切相同教43。興{贋韻}反切相同敷13.輿《集韻}反切相同教33。輿〈古今韻曾皇居要}

反切相同敷35・

轟然珠光僅指出其所参考之韻書是《玉篇〉イ贋韻〉及〈韻舎)(現以{古今韻曾皐要}代之). 

然従表中可以費現〈音義}輿{集韻}的聞係比其興〈贋韻》的闘像更為密切・這是由於〈集韻》

輿{韻曾〉之間的承襲闘徐間接造成的結果。思所周知.(集韻}輿〈韻曾〉反切具有高度一致性，

従上表也可以看出這ー特徴，因此〈音義〉輿〈集韻}的音ゑ能拘街接，也不令人意外。封《音義}

而吉，輿 {集韻}輿{韻曾}的反切相程度大過了〈贋韻).而E整部{音義》都如此。符合《音

義・序〉所云，亦即珠光参考反切的優先順序，確貫是先{玉篇ト其弐〈韻曾).再究オ是{贋韻}。

除了引用中古字韻書反切之タト'珠光偶爾也曾封反切倣ー些調整，並非完全如賓接岐字韻書的

反切。如表中第57項的「亥，何改切」並浸有採用《玉篇}ぺ韻曾〉及《鹿韻}的反切，瞳然「何」

字亦有可能是「向」字的誤抄，但筆者以為珠光是有意為之。理由在於「何改切J(亥ガイ'何ガ

改ガィ〉若以{音義〉的漢字音来耕切，比「向キヤ噌制改zィ切」、「胡4輔}純改ガイ切」、「下ヵw改沼イ

切」都来得自然・ (22)

又如第11項「曹，昨警切J・其他参考韻書的反切下字皆為 「努」・「普」、「勢」形近.r著」是否

是「努」字的誤抄肥?比較珠光的漢字音注.r曹」有セイ及サウ両個讃音，反切下字若為「菅エイ或ヤヴ」

則符合被切字的脅音;若下字為「努刊J'則「曹」字セイ的讃音便無従解稗了。也就是説.r曹」字

的反切恨可能也是珠光有意識調整温的。

除了上堪例外的情形，為何既有{玉篇》反切珠光何需要参考《韻曾}及〈贋韻)~尼?封於{玉

篇》反切揮用輿否的標準是什腰?筆者以為，可能理由是〈玉篇〉及{韻曾}反切所排切出来的

脅音，較接近珠光所期望的漢字音，相封之下〈麗韻}的反切較不接近・{音義〉反切輿{玉篇}

的関係可見後述。

日人編輯的音義書或字書瞳然有参考《玉篇〉輿《虞韻)((切韻))等中国韻書的停統，可是

日本人輿中園人看待中国韻書的態度並不相問。首先，日本人不必為求仕進而遷就官韻;第二，

同時代的日本人並浪有如中園音韻家一殻強烈的正音観念;第三'日本人普遍並不憧得嘗時漢語
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的標準費音，一般而吉，日人是以日本漢字音来併讃反切的。

簡而言之，日本人所編輯的音義書或韻書'瞳然参考了不少中国主流韻書'然市其目的皆輿中

園筆者大不相同，日本人所追求的責用性目的撞撞大於理想目的・珠光是僧人，並非音韻準家，

他編撰音義書時並不具有積極的語言撃意識，不温是要追求一部能方便他人煩讃悌鑑的工具書罷

了。因此従這部〈音義〉並不能了解江戸初期的口語真賞音糸'也不是某種語害車思能的反映;

書中所能観察到的，是嘗時封於悌鰹請讃輿漢字音文化的一個面向。

(三)(浮土三吾~短音義》所引&.切奥書中漢字音仮名之閥体

如呆珠光挑港反切之時，以是否符合日本漬字讃音為考量的話，那鹿従他引用的反切及偲名漢

字音的関係中腰可看出端倒。我伺需要観察珠光的日文藻字音，由於這己超出本文所能容許的篇

幅，故僅取{音義・阜字雑部)57宇中珠光捨棄〈玉篇〉反切的例子来説明。

表5説明:r字序」欄所注即表4持。r(音義〉反切」ー欄，困之反切為「非引自〈玉篇)j

的反切・r(浮土三部経音義〉収録的慢名注音」欄，為珠光所録漢字音儒名，筆者於「被切字」

之下以⑧⑧標記之，反切上下字並不特別標出漢、呉音，r被切字」欄下若有無法判断漢、呉音的

反切，則不加標註;至於〈音義〉未牧之字，其漬字音億名亦無従知暁，筆者不欲妄加傾設，以

rOj 記之・至於「未被珠光採用的〈玉篇}反切」下所列反切'可輿表4参看。

表5 (音義・軍字雑部〉所吹反切中未岐《玉篇〉反切之例

《滞土三部.音‘)I肱織的偲名注音
字序 字項 《音量的反切

被切字 反切上字 反切下字
未被疎先採用的《玉篇》反切

11 曹 匪函 セイ、サウ⑨ 。 エイ、ヤウ 咋下字。努努ラ無ゥ法:同時浦足被切字

的爾個含音'警字較宜

胡耽切 。 タム

胡男符。比合男値甫目グ字ゑ晴多，ナ了故ムグ陶:宇ン唖的安宜音。ド13 函
又胡紙切

カム⑨
。 。

嗣胡育.現切
。 ザム。 ナム

18 匹 匿歪盟 ヒチ⑧ ヒ キチ 普蒼使於柑僅省反7iil上切a。字帯字確賓比普字

20 議 雇窒盟 ドク⑧ ト 。 徒醸陵来着然篤ト西無等宮，0沃後字・E知徒4無日暁ト量蜂篤珠従母。光反如ト切字何的頭'角比沃度百隆
篤等有聾母下字便於排切

21 七 匝蚕盟 シチ⑧ セキ シチ 観鴎位聖惹同切母音上特，下較字理皆吉是切同易於番沓扮部切

施
雇蚕盟 レウ、リヴ

口、Jレ ヨウ
カ容光下質如字H二何地比字畿起問鍾問容録為字字。鍾，但験韻鍾不笹是易野有於知健鋳咽珠母22 

又力恭切 リヨク、リキ ケウ、ク

24 四 雇函 シ⑧⑧ ソウ
恩v利 9. 

不知為何不用此切
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《滞土三部.音‘}I肱織的偲名注音
字序 字項 《音量的反切

被切字 反切上字 反切下字
長被疎先採用的《玉篇》反切

25 酔 匡霊園 ジ⑧ シヤウ ジ 似不知ジ奮為シ何:不用此切

26 了 画亘盟 レウ⑧⑧ ラウ テウ 上易カ字於h娘岡惜田切H宰鳥韻H尾弱~f~'駿カ字

27 母 雇翻 ボウ⑧、モ@ パク、マク コウ、ゴ 武莫後プ虞切ム倶比村武倶或タ切:更接近ポウ、

モ二音

28 手争
居陵切 ケウ⑧、コヴ⑧ キヨ、コ 。

渠此切キヨ無或=法巾切キ出ム:クワム音又肱頑捌 クワム⑨ 。 。
29 鼓 医豆盟 コ⑧、ク⑧ クワ ゴ 姑不知。戸為=何:不用此切

古=胡。:

不知珠光如何讃胡字恒古胡

30 宰 医至盟 コ⑧ コウ、ク コ 二字極可能讃為同音戒許是

為避免上下字同音而更改反

沼

31 邪 医圏 ジヤ⑧ ジョ、ソ シヤ
ょん草壁。:

w上字不能排出被切字
32 • 匝歪盟 ソ⑧ ソウ 。 七げ胡。:

以上字来看，聴字比七字恰嘗

34 民 面盃盟 ピン⑧、ミム⑧ ピ、ミ 。 粛不知ピ漉為ミ申何シ不ム用:此切
雇亘盟 イ⑧⑧ ヤウ

徐上4字E字拘相o旨音躯aシy不駿里:袴不興日特象興歯模切里相切比相a比上' 39 己(24J 又雇函 シ⑨ シヤウ 、ザウ 。
匿函 コ⑧、キ⑧ 。 キ

武徹文至夫埼南於徹奥之晶子武上夫子特興，武、文拝子文プ捕島甫晴三尾何叫市。者相比'
40 無 匿亙 プ⑧、ム@ ピ、ミ プ 較不宣・

珠光遺

揮前者'其理未知

41 日 匡函 ワチ⑧、ヤツ⑧ ワワ パチ
高。月ゲテ草グヲチ:下字月的ゲ

チー音不符合被切字的韻母

43 貌 又雇匿高調司
ボウ⑨、メウ⑧ ピ、ミ 。

茅。教。:無従比較
パク⑨、ミヤク@ ボ夕、モク カク

51 丑 医互盟 チウ⑧⑧ チヨク キウ 、ク 教上チ輿ヨ敦ク九久村切同尉:在反切放果

56 戊 匝言画 シチ⑧ セチ 。 恩シ律。:無従比較
57 亥 匝圏 ガイ⑧ ガ ガイ

向キ村、ヵヲ或Vヤゥ改ガイ:上字

向不符亥之音

従表5可以撞一歩替現，珠光捨棄《玉篇}反切而改用其他来源時是有原則的。即反切必須輿既

注的漢字音億名相符，若不符則易尋反切来取代・比較表5第 3欄及最右欄所列出的反切即可看

出此ー傾向・換言之其盤以〈玉篇〉為基礎，衛是有理由地汰換捧不合理的反切・

第二，可欝現珠光是以字韻書中的反切来彊就漢字音，亦即漢字音優知き反切。宗源既有的謂
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讃音不可任意添改'困此只能挑謹反切来酎JJ!.至於其優先涯用〈玉篇}撞ー鮎，也可反映出営

時浮土宗的謂讃音是接近北宋〈玉篇}音象的'所以才能傘来作為套用基礎・

第三，珠光的漢字音儒名具有先注漢昔、後注呉音的傾向。雄然日本的梯経謂讃音多以呉音為

主'但〈音義}視藻青為主要請調音'故其遺用能封磨的北宋{玉篇〉為底本.(25) 

有趣的是'為何巳有仮名注音的情況下珠光要標注反切?嘗時的日人利用{音義〉査詞讃音時'

若同時看到儒名輿反切，且此雨種憧象的所欲標注的音ゑ並無落差的話，日人顧然曾先看億名，

或只看傾名，困為蝦名可亘接讃出，而反切須鑑掛切才能由漢字縛換成調音，而且若珠光的固的

是「愚嬰要見易J'是否人人都使用反切都撞是個問題。

再者，反切本来具有切音取調的功能，然而〈音義}一書中並浸有倒可聞「聾艶」的痕跡。聾

齢的用途之ー是輔助日人判調藻字聾調.(音義〉中既無聾艶，反切的存在就更加令人届到疑惑，

因為従讃音的角度来看，傾名己可完全取代反切。筆者以為，珠光設立反切於書中是為了用来分

排字義的。漢字具有一字多音的性質，日本漢字音亦是如此，讃音傍人的年代不同即有不同的費

音。若一字有多個懐名音讃，該如何J患音取義?此時就需要輿反切封照了，技到想要的字義輿反

切，就可以知道該漢字音如何費音'這或許就是珠光的塀法。只是'毎字之懐名注音下亦注有和

訓，讃者若不欲深入了解漢字原意，宣接参考和訓亦可。

五、{浮土三都銀音義〉所展現的奇義書特色

綜合以上盟察.(音義}確貫極為看重{玉篇}。雄然前文己経提及日本悌経音義書本有参考{玉

篇ト{切韻〉糸韻書的停統，然市「字書イ七」這個特駐'翻非音義書都有的現象。

従三(三〉節所引之例，可知{音義}調傭興一般悌経音義書不同・←強的偽経音義書的詞傑

中，音節敷大多不拘於字鞍，多音節詞大量出現・梁暁虹等 (2005:130)研究亦指出:r轄悌教

停播而出現的意嵩詞以望音為主 。」然而就{音義}的内容来看'這種悌教用語的特色反而被掩

蓋捧了・即使是同為浮土音義害的信瑞本，也大量牧録多音節詞.(音義〉一書中街全是車音節調，

未故多音節詞・珠光在編撰之時 ，恨可能根本浸有参考音義書・可以推測珠光酎於音義書的編撰

慮不具専業考量，而是一種業齢的愛好或者投入。這種只為車音節調作注而不解稗多音節的複合

詞輿音課詞的情況類似南宋紹興年間重刻的《紹興重離大蔵音)(26)・此類不像音義書反而像字書

的音義書，無論在中園或日本均屑少見。

珠光撰三鰹音義時参考〈玉篇〉イ贋韻}等書 ，一部分是個人考量，一部分是延用了前人的慣

例。佐佐木勇於 (2011: 35)一文中引用了存畳 (1290・1373)的説明，存畳在{無量書鰹・巻下}

的説明中，有 rj戎以〈五篇〉、()黄韻}等改字義等」之句・存費在封浮土三経集行加筆訓臨時，

其主要所参考的韻書乃是〈玉篇}輿《虞韻)，輿珠光所参考的大抵相問。存費書寓本刊行於正平

六年 (1351)，此本劃珠光即使浸有宜接的影響，但是以中国字韻書来修改浮土鰹的字義，則是有

前例可尋・

珠光特〈音義}字書化之後'最大的問題是原本悌鰹的調集幾乎消失 。奉例来説，津士三鰹中

的所有源自悌教或党語的詞 ，如「書闇幅山」、「陣法輪」、「剰利」、「切利天」等 ，於〈音義〉嘗

中全部査無原義 ，若持「帯法輪」一詞折成「輔、法、輪」三字 ，就全型成漢語義了・併経籍由

漢字停至回:本，日人須先了解漢字的音義'参考{玉篇}イ切韻〉本無妨害。然而温度依頼漢字，

則可能反而引人人五里霧 ，走向興一般悌経経義書背遁而馳的道路・

整理前人撰作悌経音義書的旨趣:慧苑撰〈新書大方贋悌事蹟経音義}時云:r音義之為用也，
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豊清濁之明鏡，揮言語之旨腸，匡謬漏之楢模，闘薯管之鈴鍵者也・」音義是為了藷由解明聾音

来讃遁経旨'最終目標是為了要宣揚宗教的思想'是為弘法的工具之ー・責子高在〈一切経音義・

股}中亦提及:r顧西域有音聾而無文字，必轄草言以偉・瞳義立名，故不得不借儒術以白樫・唐

代浮屠多通経史'又去古未撞，授受皆有師承・」荘折{一切経音義・序}亦有類似的看法:r稗

氏有音無字'非借吾情詰訓'無以闇揚其教'故有唐沙門類多通暁儒術。」以這些説法来回顧珠

光的〈音義ト珠光雄然深刻了解到理解漫字昔、義的重要性，然而在音注上，割是以反切来題就

傾名，困此無法接近真貫的漢語調音;且又特音課、義課詞全部以中古字韻書来解讃，困此也無

法讃遁経旨。瞳然符合了珠光序中所欲謹到的不惇「漢域字訓正義」之目標'但是離極書的本意

割反而更撞了。

従撃界封育義書的分類来看， [271珠光〈音義}無所揖類，巌格意義上甚至稿不上是音義書。但

是這棲特異的悌鰹音義書，也反映了時代特色，嘗時津士宗重視調讃時的脅音勝於封傍鰹鰹旨的

理解，為了侍教、譜讃之便'字書化的音義書便慮煙而生・浄土調讃音是依日本漢音，嘗時符合

漬音的腫糸的字書首選即是北宋〈玉篇)，困此〈音義〉接受〈玉篇}的桓架、反切輿字義，以字

書的様貌来為悌鰹編撰字典。

六、結語

本文首先討論了珠光〈浄土三部経音義〉的成書背景，了解珠光欲籍著編撰音義書来改正嘗時

浮土音義書的敏失，他認為嘗時的相聞書籍有惇漢域字訓正義，故採用以中古字韻書来統理音義

書的方法。其弛き第三章亘接観察{音義}之檀制'其書自目録編排、正文煙制'乃至書後附録，

都一致地呈現了字書的特色，特別是深具北宋{玉篇}的影子・珠光封於漢字的字音輿字形頗下

功夫，除了持音義書徹底字書化之タト，温男製附録来強調相近之字伯有形、音、義上的極大差別，

提醒讃者不可不慎。

然而，正如梁暁虹等 (2005:19)所云:r要溝温党漬隻語，必須用音義作注・図書鰹而産生

的大批音響詞，是入門間調併経時首先必須克服的最大障躍。 J(音義}本是為悌経而服務的，讃

遁悌極経旨必須同時了解其中的究漢空語，僅讃'置漢字一字一字之音、義'劃於理解源自賛語的

調集竃無暫助・困此本文第四章針封浮土宗音義書参考中古字韻書的停統以及〈音義〉書中所引

用的反切来源梢作探析，可以費現珠光捨棄了前人如信瑞的浮土音義書編撰模式，幾乎未参考其

他悌鯉音義書的慢制'僅以《玉篇}イ韻曾ト〈贋韻〉等中古学韻書来套用。第四章亦進一歩比

較反切輿珠光所注漢字音儒名，替現億名的参考序優先於反切・簡吉之，(音義}是以中園反切来

週就日:本漢字音偲名，且以字書的形式来規範音義書。従結果来看，珠光封於〈玉篇〉的高度接

受，成就了一部徹底字書化的、特異的音義書，或許可撞不惇漢域字削正義的目標'然而御輿某

所欲建到的撞経理想形成了背遁而馳之勢。

註

(1)回本浄土宗正式開宗於承安5年 (1175)，乃日僧法然(源空，1133-1212)受到中園唐代善漕(613・681)

的思想所敗愛，進而在日本委揚浄土思想'成為日本浮土宗的関宗祖師・浮土宗以阿蒲陀如来為信仰封象，

故以鯉迦悌所講説的三部経為重要思想依援，並以稽念阿蒲陀偽名競(南無阿調陀悌〉為修行法門・浄土

宗相信'任何人只要誠心持念悌祖名競・併便曾救度他人浄土・由於持講悌陀名続的法門簡単易行、老少

成宜，無論在中園或日本都流惇甚庚，時至今日，在日;本伯是傍教最大宗滋之ー・在日:本，輿浄土思想相



人文論叢（三重大学）第32号 2015

―56―

渉的宗派極多，浄土思想也早在奈良時代 (710-794)即己餐展出成熟的信仰煙糸・本文将珠光視為法然浮

土宗之ゑ，乃是由於珠光於序中橋呼聖聴(酉春〉為「酉師」・而聖聴即是浮土宗第八世祖・

(2)例如，中園浮士宗看符浮士三経並無高下之別・「但在日:本悌教・従法然開始，不但確立津士三径一論

的教典論，其滞士三個宗液亦各自漣揮所依的主要経典，即，法然(1133・1212)滞土宗的獲揮《観量書偽

経}、親鴛(1173・1262)浄土真宗的{無量寄経〉一遍(1239・1289)時宗的{阿粥陀経ト J(陳敏齢.2011: 

73 ) 

(3)平井秀文 (1963:35)云:f此書並非珠光的創作'而是参考了省時既健的音義類或玉篇等書，並在建

些書上進行補訂編集而成・」平井 (1963:36)又指出 :f既是利用既存的文献而成之害，故不能視為嘗時

寅際採録的語言材料・」平井的研究雌是主要是針封和訓的部分，援筆者甑察，漢字音的部分亦是同理可

謹・

(4) (六時裡讃偏}為浄土経典之ー，依{傍光山電子大識経):f((六時裡謂偶))全一巻・又作往生裡讃備、

往生種類、六時裡讃、裡讃園唐代善導集固t&於大正蔵第四十七冊・六時即指日浪、初夜、中夜、後夜、

長朝、日中等時，本書内容即述説於六時之中，各時唱舗之讃文及其裡奔之法，為解説浄土往生行儀之重

要資料・ J(2014/4/11検京)内容全文可見於大正新情大蔵経・第四十七冊No.1980 (往生裡讃偶》

(T47nI980)・
(5)聖職，依《悌光山電子大蔵経):'(1366-1440)日本浄土宗僧・按「大蓮社酉審」。生於千葉，初在真

言宗出家。二十歳時，随聖岡受浮土教義而改宗・遊歴近畿，於武識貝塚創建三線山増上寺，為鎮西波正

統第八祖・後専事講撃輿著述・永享十三年示寂，世害事七十五・著有醤麻受茶羅抄四十八巻、三部経宣談

要注記、徹遜揮本末口惇紗等多種・ J(2014/4/11検索)至於聖聴的「御鞍讃請三経本J'疑己倹失，無法

得知其貌，珠光引其書情形無従知暁・

(6)下文〈玉篇》多指北宋官修之〈大庚益曾玉篇ト若有提及顧野王{玉篇〉之慮将男作説明・

(7)天正本目録中.r第十r-rr-戸{部」中，賓際於rr-二部之間・尚有戸部，謄是目録失抄・
(8)可参考本文四(三)節之表。

(9) (韻曾}持側革切枚在陪韻

(10)池田遺書事於《都11艶語僻典)(2∞1: 187)中為{新撰字鏡}作了如下説明:r本書引自《切韻ト《玉篇}
之字，月等原書的配列奥内容之原貌相嘗程度地保留下衆・」

(11)此元刊本{玉篇}為《四部叢刊正編本}借印之建徳周氏誠元刊本《大康益舎玉篇}・

(12)宋本〈玉篇}引文脱漏，r排然不然調之土」脱一字為「照不然J'J3.見守「排」字書為「癖」字・又「土」

字譲為「仕」字・不知是否為{玉篇〉版本問題自若暫E不論版本問題，信瑞所引慮是比筆者所引之元刊

本《玉篇》更早的本子 E 理由其ー ，乃因信瑞皆周「反」不用「切」字;其二'以「士」字的義注来看 ，

信瑞所徴引的文字較符合原典・

(13)営為「疋」字・

(14)津存堂本《庫韻)f正」字:':a..嘗也、長也、定也、平也、君也・亦姓・…・・・之盛切，又之盈切・」

(15)津存堂宋本{庚韻ト

(16)天禄琳部書目所議宋本{集韻}・

(17)漣古堂本《集韻}為「乙有切J'而天禄琳部本(漕州本)(集韻}記為「巳有切J'考慮聾母為見母，

並考慮〈韻舎}ヲ1(集韻》反切時録為「己有切J'加上諸本韻書義訓之比較，遮古堂輿天禄琳部爾版本的
「乙」或「巳J'原来臆是 「己」或「己」字，絶不可能是 「乙」字・本表姑且鰐〈集韻}九字之反切録為

「己有切」・以下第9項「久」輿「九」為同音字，表中亦鎌為「己有切」・

(18) (韻曾}把{集韻}之「徒了」、「宣紹」二切併為一「宣紹切」・

(19)注古堂本〈集韻}為「慮鐘切J'天禄琳部本{集韻}為「力鎗切J'表中反切暫依後者。

(20) (玉篇}中浸有輿「母」字相慮的義部l慣反切'此慮姑且以「武倶切」填人。

(21)字形雄是「己J'従音注輿義注来看 ，賞包含今之 「己己巴」等三字。

(22)以上所列漢字音仮名金採録自《音義}一書，皆為珠光白注・

(23)珠光的「ヰ」潟成「弁J'本表中皆記為「ヰ」・

(24)字形量産是「己J'従音注奥義注来看， 寅包含今之「己巳巳」等三字。
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曽若泊

(25)沼本克明(1997:61)指出:r在目;本，反切的三大出典乃{玉篇}ぺ切韻〉ぺ玄謄一切経音義}等反

映中古音健糸的書，那是因為日本漢音的讃調音反映的即是唐代中園的現賓音(秦音)・」此吉即調漢音糸

統輿中古音有密切関係・

(26)北宋精厳守沙門慮観所撰，自照寧三年至元祐八年'歴径二十載始成書 ・金書共 174部，分上中下三

巻・原書題為{精巌新集大蔵音》・粛宋重~J後更名為《紹興重周監大蔵音ト或名《稗音精厳集}・本書注想

的内容主要是字形輿讃音，不渉及意義，不算是厳格意義上的音義書。

(27)可参梁暁虹等 (2005: 52・53);或参李無未 (2011: 140・145)。
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